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A RESISTENCIA DAS MULHERES INDIGENAS NA POETICA DECOLONIAL DE
EVA POTIGUARA

Ana Clara de Sena Souzal

RESUMO: Este artigo busca compreender como a obra Abyayala Mebyra Nhe'engara:
Canticos de uma Filha da Terra (2022), de Eva Potiguara, articula ancestralidade, género e
territorio a partir de uma perspectiva feminista decolonial. A anélise concentra-se em poemas
que abordam a conexdo das mulheres indigenas com os elementos naturais — Fogo, Terra,
Aguas e Vento —, compreendidos como polos simbélicos que oscilam entre resisténcia e
ressignificagdo cultural. A pesquisa ¢ descritivo-analitica, fundamentada em uma leitura critica
interseccional e no didlogo com pensamentos decoloniais como os de Eva Potiguara, Eliane
Potiguara, Elisa Pankararu, Silvia Rivera Cusicanqui, Frangoise Verges, Angela Davis, Maria
Lugones, entre outras. A literatura de Potiguara emerge como mediadora de vozes histdricas e
contemporaneas, configurando um territorio poético onde coexistem dimensdes politicas e
espirituais. Por meio da poética de resisténcia, sdo construidos territorios simbolicos que
entrelagam corpos, memorias e culturas, revelando uma pauta que desafia as estruturas coloniais
e patriarcais. Este estudo ressalta, assim, a literatura indigena como dispositivo crucial na luta
por reconhecimento e justica social, reforgando a centralidade das mulheres indigenas na defesa
de suas comunidades e saberes ancestrais.

PALAVRAS-CHAVE: Feminismo Decolonial, Literatura Indigena, Mulheres Indigenas, Eva
Potiguara.

ABSTRACT: This article seeks to understand how the work Abyayala Mebyra Nhe'engara:
Cdnticos de uma Filha da Terra (2022), by Eva Potiguara, articulates ancestry, gender, and
territory from a decolonial feminist perspective. The analysis focuses on poems that explore the
connection between Indigenous women and natural elements — Fire, Earth, Waters, and Wind
— understood as symbolic poles that oscillate between resistance and cultural re-signification.
This is a descriptive-analytical study, grounded in an intersectional critical reading and in
dialogue with decolonial thinkers such as Eva Potiguara, Eliane Potiguara, Elisa Pankararu,
Silvia Rivera Cusicanqui, Frangoise Verges, Angela Davis, Maria Lugones, among others.
Potiguara’s literature emerges as a mediator of historical and contemporary voices, shaping a
poetic territory where political and spiritual dimensions coexist. Through a poetics of resistance,
symbolic territories are constructed that intertwine bodies, memories, and cultures, revealing
an agenda that challenges colonial and patriarchal structures. This study thus highlights
Indigenous literature as a crucial tool in the struggle for recognition and social justice,
reinforcing the centrality of Indigenous women in the defense of their communities and
ancestral knowledge.

KEYWORDS: Decolonial Feminism, Indigenous Literature, Indigenous Women, Eva
Potiguara.
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INTRODUCAO

Muitas mulheres que enfrentaram a escraviddo, a humilhagdo,
o racismo, dentre tantas outras injusti¢as, deixaram seus maiores
legados para nos, mulheres de hoje: resisténcia, dignidade e coragem
para mudar, a comegar por elas mesmas (POTIGUARA, 2023, p. 83).

Historicamente, o papel das mulheres tem sido limitado e confinado a narrativas
predefinidas que silenciam suas vozes e restringem seus movimentos, sempre marcados por
estruturas patriarcais e coloniais que impuseram normas, limitagdes e estereotipos, relegando-
as a posigoes de subalternidade e silenciamento. Em diversas culturas e sociedades, as mulheres
enfrentaram e enfrentam obstaculos para exercer plenamente sua autonomia, ter acesso a
educacdo, ocupar espacos de poder e participar igualmente da tomada de decisdes. Esses
aspectos se intensificam ainda mais nos processos entre corpos colonizados, intrinsecamente
ligados a opressdo de género, marcando profundamente a historia e a estruturagdo das
sociedades ao redor do mundo. A colonizagdo estabeleceu relagdes de dominagao e exploragao
entre colonizadores e povos colonizados, reforcando hierarquias de género e raga que perduram
até hoje. A violéncia sexual e a objetificacdo das mulheres colonizadas eram comuns,
perpetuando desigualdades que ainda influenciam as estruturas sociais contemporaneas.

Nesse sentido, sabe-se que, em resposta as desigualdades de género dentro das estruturas
capitalistas, o feminismo liberal surgiu — enquanto movimento organizado, no final do século
XVIII e inicio do século XIX, embora suas raizes possam ser tragadas em diversos momentos
da histéria- focando principalmente na igualdade juridica e no acesso a oportunidades

individuais, como o direito ao voto e a educacdo. Conforme palavras de Eva Potiguara:

O movimento do empoderamento feminino deu seus primeiros passos com a
Declaragdo dos “Direitos da Mulher e da Cidada”, assinada no século XVIII
pela feminista Olympe de Gouges, ativista politica e abolicionista francesa. Ela
manifestou os primeiros alertas sobre a autoridade masculina e a importancia
das mulheres e da igualdade de direitos dos géneros (POTIGUARA, 2023, p.
75).

Embora tenha sido fundamental para conquistas historicas, esse feminismo falha ao
ignorar as complexidades das identidades e opressdes interseccionais. Ao centrar sua agenda
em mulheres brancas, de classe média e privilegiadas, o feminismo liberal nao atende
adequadamente as pautas de mulheres negras, indigenas, LGBTQIA+ e de classe trabalhadora,
cujas experiéncias de opressdo vao além da questdo de género e incluem também fatores de

raga, classe e colonialidade.



Para a filosofa socialista Angela Davis (2018), “O feminismo envolve muito mais do
que a igualdade de género e envolve muito mais do que o género”, essa auséncia de uma critica
mais profunda as estruturas de poder sistémicas e a exploracdo capitalista faz com que o
feminismo liberal reproduza, muitas vezes, as mesmas dinamicas de exclusao que diz combater,
desconsiderando a necessidade de uma luta mais abrangente, que contemple tanto as demandas
de justica social quanto as de reconhecimento identitario. Ja Elisa Pankararu (2023, n. p.) afirma
que “falar em feminismo no Brasil, em todos os contextos ¢ em todas as sociedades, ¢ dificil,
pois o termo ¢ visto de forma preconceituosa. E nas comunidades indigenas esse termo vai ser
pouco usado, por se tratar de uma palavra muito académica ou dos movimentos feministas. A
gente sabe que as mulheres que se dizem feministas s3o discriminadas, sdo vistas de forma
pejorativa.” Francoise Verges (2020) considera que a palavra “feminismo” se tornou parte do
arsenal da direita neoliberal. Ao apropriar-se de termos e conceitos feministas de forma
distorcida e oportunista, a extrema direita tem contribuido significativamente para deturpar a
imagem do movimento e confundir a populagao.

Todos esses aspectos confluiram para a necessidade de um feminismo que inclua as
pautas identitarias, juntamente com debates decoloniais. E nesse contexto que, o Feminismo
Decolonial surge, buscando enfrentar as interse¢des entre patriarcado, colonialismo e outras
formas de opressdo, criticando as limitacdes do feminismo liberal e as perspectivas
eurocéntricas que negligenciam e invalidam as lutas das mulheres negras, quilombolas e

indigenas. Verges afirma que o feminismo ¢ uma luta pelo direito de existir, e afirma que:

Dizer-se feminista decolonial, defender os feminismos de politica decolonial
hoje ndo € apenas arrancar a palavra "feminismo" das maos &vidas da oposic¢do,
carente de ideologias, mas também afirmar nossa fidelidade as lutas das
mulheres do Sul global que nos precederam. E reconhecer seus sacrificios,
honrar suas vidas em toda a sua complexidade, os riscos que assumiram, as
hesitagdes e as desmotivagdes que conheceram. E receber suas herangas.
Também ¢é reconhecer que a ofensiva contra as mulheres, atualmente justificada
e reivindicada publicamente pelos dirigentes estatais, ndo ¢ simplesmente a
expressdo de uma dominagdo masculinista descomplexificada, e sim uma
manifestagdo da violéncia destruidora suscitada pelo capitalismo. O feminismo
decolonial é a despatriarcalizagdo das lutas revolucionarias. Em outras
palavras, os feminismos de politica decolonial contribuem na luta travada
durante séculos por parte da humanidade para afirmar seu direito a existéncia
(VERGES, 2020, p.35).

A interseccionalidade de género, raca e classe ¢ central para um feminismo decolonial,
como demonstra Lélia Gonzalez em Por um Feminismo Afro-Latino-Americano (2020). A

professora mineira evidencia a necessidade de um movimento feminista que leve em conta as
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consequéncias da coloniza¢do nas relagdes sociais contemporaneas, especialmente no contexto
brasileiro, marcado por uma histéria de escraviddo e exterminio de povos indigenas. Nesse
sentido, as mulheres negras, indigenas e quilombolas, que vivenciam de forma interseccional
as opressoes de género, raca e classe, exigem um Feminismo Decolonial, antipatriarcal e
anticapitalista que reconheca e valorize suas experiéncias. Como alerta a boliviana Silvia Rivera
Cusicanqui (2021), ¢ importante que essas praticas e discursos descolonizadores emergentes
nao caiam nas armadilhas de representarem novas figuras coloniais. Essa intelectual afirma que
a “possibilidade de uma reforma cultural profunda em nossa sociedade depende da
descolonizagdo de nossos gestos, de nossos atos e da lingua com a qual nomeamos o mundo”
(CUSICANQUI, 2021, p. 112).

A partir de uma perspectiva decolonial, a luta das mulheres indigenas revela de forma
contundente as profundas raizes do patriarcado e do colonialismo nas desigualdades que
enfrentam em seus territorios e vidas cotidianas. De acordo com Angela Sacchi (2022, p. 183),
apoiada pelos estudos de Herndndez Castillo, Lorente e Prieto, € possivel entender que, muitas
vezes, “as demandas das mulheres indigenas, embora revelem afinidades com determinadas
propostas do movimento de mulheres e do feminismo, sdo formuladas a partir de construgdes
particulares (...)” em sua agenda politica. Essa luta vai além da busca por direitos de igualdade
de género, pois esta diretamente ligada a sobrevivéncia de suas comunidades e a preservacao
de suas culturas.

A defesa de seus territorios, que ndo sdo apenas espacos fisicos, mas também sagrados,
com significados espirituais e ancestrais, coloca as mulheres indigenas em uma posi¢do de
resisténcia contra um sistema que historicamente privilegia a exploragdo e a dominacao. Este
sistema, enraizado no colonialismo, busca controlar ndo apenas suas terras, mas também seus
corpos, saberes e modos de vida. Esses aspectos vém ao encontro do pensamento de Rigoberta
Mechu (ZEA, 1999, p. 17), indigena guatemalteca agraciada com o prémio Nobel da Paz
(1992), ao considerar que “hay una diferencia entre ser mujer indigena e ser mujer en general,
porque si hablamos de la condicion de las indigenas debemos tomar en cuenta muchos aspectos
que hemos vivido tanto en la vida, en los sufrimientos, en las luchas y en las profundidades de
nuestra cultura.”

Desde os tempos coloniais, quando os europeus chegaram ao territorio que hoje
chamamos de Brasil, as mulheres indigenas foram duplamente oprimidas: por serem indigenas
e por serem mulheres. Elas foram alvo de violéncia fisica, sexual e simbdlica, sendo

frequentemente objetificadas e estereotipadas como "selvagens" e "exoéticas". Essa violéncia,



contudo, ndo se limitou ao passado. Ao longo dos séculos, essas opressdes se perpetuaram e se
naturalizaram, e ainda hoje as mulheres indigenas continuam a enfrentar ataques que violam
seus direitos, suas identidades e suas existéncias. A invisibilidade dessas violéncias — muitas
vezes silenciadas pela sociedade majoritaria — agrava ainda mais a situagdo, tornando as
mulheres indigenas mais vulneraveis e menos amparadas diante das violagdes que sofrem. Eva
Potiguara (2023, p. 77) confirma que as mulheres indigenas sdo “um niimero crescente, porém
sua maioria ¢ pouco conhecida e bastante silenciada. Estamos inseridas na populagdo indigena
do Brasil que ¢ formada por 305 Povos, falantes de 274 linguas. Somos aproximadamente 900
mil pessoas, sendo mais de 500 mil mulheres.”

A luta dessas mulheres ¢ complexa e multifacetada, pois envolve tanto a preservacao de
suas culturas, linguas e tradigdes, quanto a conquista de novos espagos de participacdo politica
e social. Conforme Eva Potiguara, trata-se de uma busca pela demarcagao das terras indigenas,
contra a libera¢do da mineragdo e do arrendamento dos nossos territorios, contra a tentativa de
flexibilizar o licenciamento ambiental, contra o financiamento do armamento no campo”
(POTIGUARA, 2023, p. 77).

As mulheres indigenas estdo na linha de frente, protegendo seus territdrios contra a
invasdo e exploracdo de grandes empresas, governos e grileiros. Muitas dessas mulheres
também ocupam papéis importantes nas areas da educagao e saide, como € o caso de algumas
comunidades, como a dos Xakriabd, onde ha uma predominancia de mulheres trabalhando
como professoras e agentes de satde. Além disso, elas estdo cada vez mais presentes em
espacos académicos, com muitas delas cursando universidades, rompendo barreiras e
enfrentando o preconceito que ainda insiste em dizer que "o lugar da mulher indigena é na
floresta" e ndo em instituigdes de ensino.

A ocupagdo de novos espacos nao tem sido facil., visto que as mulheres indigenas
enfrentam diariamente o racismo e o machismo, tanto dentro quanto fora de suas comunidades.
Elas sdo vistas como intrusas em espacos urbanos, nas universidades, nos 0Orgidos
governamentais, € muitas vezes sao desacreditadas em suas capacidades intelectuais e
profissionais. Ainda assim, elas resistem e continuam lutando para que suas vozes sejam
ouvidas e, segundo Eliane Potiguara, ndo reproduzam “o espirito de competicdo e dominagao
segundo os moldes da sociedade contemporanea. O poder dela[s] ¢ outro. Seu poder ¢ o
conhecimento passado através dos séculos e que estd reprimido pela historia”. (POTIGUARA,

2018, p. 46) Essas mulheres lutam pelo direito de existir em seus territorios e fora deles,



exigindo o respeito por suas culturas e tradigdes, bem como por seus corpos, frequentemente
alvo de violéncias que muitas vezes passam despercebidas pelo Estado e pela sociedade.

E nesse contexto que o protagonismo das mulheres indigenas se torna cada vez mais
visivel. Elas tém criado formas de resisténcia, organizando-se em movimentos sociais €
participando ativamente de encontros como o Acampamento Terra Livre (ATL), onde diversas
liderancas indigenas se reinem anualmente em Brasilia para reivindicar seus direitos. Nesses
encontros, mulheres como Ro'Otsitsina Xavante emergem como vozes de liderancga,
representando suas comunidades e demonstrando a forga e a resiliéncia que as mulheres
indigenas sempre tiveram em sua historia de resisténcia.

Em suma, a luta das mulheres indigenas, enraizada em uma perspectiva decolonial, ¢
uma reivindicacdo pela vida em todas as suas formas. Ao confrontarem um sistema de
exploragdo e dominagao, essas mulheres reafirmam seu papel como defensoras de seus povos,
de seus territérios e de suas culturas, mostrando que a resisténcia indigena €, antes de tudo, um
ato de sobrevivéncia. Elas, que por séculos foram silenciadas, hoje se levantam como
protagonistas de uma nova historia, onde suas vozes sdo fundamentais para a constru¢do de um
futuro mais justo e inclusivo. Neste contexto de resisténcia e busca por visibilidade, a literatura
se torna uma ferramenta poderosa para expressar e fortalecer essas vozes.

Este artigo tem como objetivo analisar como a literatura de Eva Potiguara reflete e
contribui para o feminismo decolonial, com um foco especial em suas poesias presentes na obra
Abyayala Mebyra Nhe'engara: canticos de uma Filha da Terra. A partir das perspectivas do
feminismo decolonial, sera tragada a importancia da literatura indigena contemporanea,
incluindo as obras de Potiguara, como fundamentais na desconstru¢do de estereétipos e na
promog¢ao da diversidade cultural, ao mesmo tempo em que denunciam injusticas e
desigualdades enfrentadas pelas mulheres indigenas. Utilizando uma abordagem critica que
considera a interseccionalidade das opressdes e as especificidades das realidades indigenas, a
literatura indigena serd analisada como uma ferramenta poderosa na luta decolonial. Essa
analise oferece espaco para expressar identidades, histérias e culturas, desafiando narrativas
coloniais e contribuindo para a construgdo de uma consciéncia coletiva acerca das questdes

indigenas e de género.



EVA POTIGUARA

Fui gerada por raizes profundas,
[enterrada nas sombras das dores]
De mulheres silenciadas.
Elas me benzem com a luz de seus olhos
(POTIGUARA, 2022, p. 09).

Eva Potiguara, originaria do Brejo da Paraiba por parte dos avos Regido Agreste do
RN, por parte dos avos paternos, nasceu na capital potiguar. No Registro Civil brasileiro,
recebe o nome de Evanir de Oliveira Pinheiro. Ela pertence ao povo Potiguara da Aldeia Sagi
Jacu. O processo de retomada identitaria de Eva Potiguara comegou quando ela tinha 24 anos,
durante uma visita a aldeias indigenas Potiguaras na Baia da Traicdo. Apesar de ter crescido
em um contexto urbano e sem consciéncia de sua ancestralidade indigena, esse encontro gerou
um forte senso de pertencimento. A partir desse momento, Eva passou a investigar sua
ascendéncia, realizando perguntas a familia e pesquisando documentos historicos. Ela
descobriu suas raizes indigenas tanto pelo lado materno quanto paterno. Esse processo foi
marcado por rupturas pessoais € sociais, exigindo dela um posicionamento politico e cultural
cada vez mais firme a medida que assumia publicamente sua identidade como mulher indigena
em honra aos seus ancestrais silenciados.

Como ativista e militante das causas indigenas, a retomada identitaria de Eva Potiguara
foi um processo complexo e doloroso. Apesar de ter nascido na capital potiguar, a autora
demorou a ter contato com sua ancestralidade devido ao siléncio imposto as geragdes
anteriores. Com o tempo, através de pesquisas e conversas com familiares mais velhos, ela foi
reconstruindo sua historia e fortalecendo sua conexdo com os povos indigenas. Essa jornada
exigiu dela posicionamentos politicos e culturais cada vez mais firmes, o que a exp0Os a
diversas violéncias que se intensificaram a medida que ela se recusava a aceitar narrativas
coloniais e eurocéntricas sobre a historia e a cultura dos povos indigenas. Em entrevista a

Amazonia Latitude, Eva Potiguara relata:

Quando veio a pandemia em 2020, nos tivemos muitas dificuldades de
produtividade e as mulheres indigenas mais ainda. S6 que uma coisa que
sempre nos perseguiu ¢ a injuria racial. E foi algo que nos afetou mais ainda
na pandemia. Porque nds comecamos a fazer lives. Entdo muitas mulheres
que se autodeclaravam indigenas comegaram a ser mais perseguidas ainda.
Por qué? Porque a visibilidade passou a ser maior no campo virtual do que
no campo presencial. E eu fui uma dessas mulheres. Numa discussdo num
grupo de poetas, eu disse que eu era indigena ¢ era uma escritora que
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pesquisava os percursos da minha familia. E a partir disso eu comecei a ser
bastante atacada e fui muito atacada nas redes sociais por um desses
escritores do Rio Grande do Norte. A partir dai, se tornou uma coisa tao
terrivel que eu comecei a ser cancelada por alguns movimentos feministas.
Porque esse escritor e outro junto com ele eram responsaveis por um site de
artigos, e os artigos eram bem pesados, artigos as vezes muito cheios de
discurso de 6dio, de misoginia e bastante racismo. Eu fui muito explorada de
todas as formas nesse site (POTIGUARA, 2023).

Contudo, foi nos seus ancestrais que encontrou a forga e a inspiragdo para seguir em
frente. A literatura, em particular, desempenhou um papel fundamental nesse processo de
ressignificagao e resisténcia. Reerguida, ela continuou sua missao de resisténcia, atuando no
ensino superior ¢ dedicando-se a pesquisa sobre povos indigenas.

Eva Potiguara iniciou seu contato com a literatura aos oito anos de idade, escrevendo
e ilustrando histoérias em quadrinhos, pratica que continuou até os dezesseis anos. Apesar de
ainda ndo ter consciéncia de sua ancestralidade indigena nesse periodo, a escrita ja fazia parte
de sua vida. Com o passar dos anos, esse vinculo se fortaleceu a medida que ela comegou a
explorar sua propria identidade. A descoberta de suas raizes indigenas influenciou
profundamente sua relagdo com a literatura. Apos uma visita as aldeias Potiguaras, onde
experimentou um sentimento de pertencimento, Eva comecou a investigar sua historia familiar
e a incorporar essa vivéncia em sua producao literaria. Sua escrita passou a refletir sua busca
por identidade e a sensibilidade que sentia em relacdo a sua ancestralidade emergiu de forma
visceral em seus textos.

A autora possui uma solida formagdo académica, tendo obtido seu doutorado em
Educagdao na UFRN, em 2011, com a tese intitulada Danc¢ando com Gatos e Passaros: O
Movimento Ecossistémico da Ludopoiese na Educagdo Infantil com foco na intersec¢ao entre
educacado infantil e praticas ludicas. Anteriormente, completou seu mestrado em Educacdo na
mesma institui¢ao, em 2006, com o trabalho 4 Dimensdo Social do Desenho: Um Estudo sobre
as Interagcoes no Processo de Construg¢do Imagética da Crian¢a no Ensino Fundamental,
orientado por Dr* Mércia Gurgel Ribeiro. Sua trajetéria académica comegou com a graduagao
em Educacao Artistica, também na UFRN, entre 1987 ¢ 1990, fundamentando sua atuacdo na
area de artes e educacao.

Atualmente, Eva Potiguara atua no Ensino Superior, lecionando no Instituto de
Educagao Superior Presidente Kennedy (IFESP/RN), onde ¢ professora formadora e titular
desde 2012. Ela também exerce a funcdo de professora titular na Escola Estadual Isabel
Gondim (EEIG/SEC-RN) desde 2013. Além disso, ¢ professora substituta no Departamento
de Artes da Universidade Federal do Rio Grande do Norte (UFRN), com vinculo desde 2012,
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contribuindo para a formacao e desenvolvimento de estudos no campo das artes, com énfase
em pesquisas sobre povos indigenas, literatura, poesia, arte audiovisual, ilustra¢do e produgdo
cultural. Ela ¢ articuladora do Mulherio das Letras Indigenas, onde honra suas parentes com
orgulho e gratidao. Busca dar visibilidade a produgao literaria de mais de 80 autoras indigenas,
promovendo a valorizagdo de suas vozes e historias com textos em diversas linguas indigenas,
abordando temas como poder, identidade, e direitos a terra.

Com 34 anos de experiéncia e diversos prémios, como nas areas de Artes, Educacdo e
Cultura, Eva se considera uma aprendiz de seu caminho ancestral, se engaja nas causas
indigenas e ambientais. Suas publicagdes refletem o empoderamento feminino, o amor a Terra
e a resisténcia dos povos origindrios. Ao longo de sua trajetoria, recebeu diversas honrarias,
como o Prémio Jabuti 2023 na categoria Fomento a Leitura, com o projeto “Guerreiras da
Ancestralidade do Mulherio das Letras Indigenas”, se tornando a primeira escritora indigena
do RN a vencer o prémio, e o Prémio de Literatura de Mulheres Maria Carolina de Jesus. Essas
sdo apenas algumas das muitas conquistas que demonstram seu compromisso com a retomada
cultural e pela identidade dos povos indigenas.

Eva ¢ membro ativo de diversas instituigdes literarias e culturais, como a Unido
Brasileira de Escritores do Rio Grande do Norte (UBE/RN) e a Sociedade dos Poetas Vivos e
Afins (SPVA/RN). Seu engajamento se estende a coletivos que visam fortalecer a voz das
mulheres, como a Associacdo Literaria e Artistica de Mulheres Potiguares (ALAMP), que
promove a producdo literaria feminina e a visibilidade de autoras potiguares. A ALAMP, além
de incentivar a criacdo artistica, também realiza agdes de conscientizagdo sobre questdes de
género e raca, buscando construir um espago mais justo e igualitario para as mulheres. Eva
também faz parte do Mulherio Nacional, uma rede de mulheres que atua em diversas areas,
promovendo a sororidade e a luta por direitos. No Rio Grande do Norte, ela esta ligada a
coletivos como o Movimenta Mulheres e o Nisia Floresta, que atuam em defesa dos direitos
das mulheres, em especial das mulheres negras e indigenas.

Entre suas obras publicadas, destaca-se o album biografico "Guerreiras da
Ancestralidade: Mulherio das Letras Indigenas", que apresenta a historia e a contribui¢do de
diversas mulheres indigenas para a literatura e a cultura brasileira e Abyayala Mebyra
Nhe'engara: Cdanticos de uma Filha da Terra. Neste livro, ela reune poesias e textos que
celebram a cultura indigena e a conexao com a terra. Através da poesia, Eva expressa a beleza
e a riqueza das tradi¢des nativas, promovendo uma conscientizacdo sobre a importancia da

ancestralidade e da identidade cultural. Recentemente, publicou o livro Herdeiros de Jurema,
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romance de Literatura Indigena langcado na 94 Feira de Lisboa. Segundo ela, essa obra
“recebeu o Prémio ‘Literatura de Mulheres Carolina Maria de Jesus’ do Ministério da Cultura
em 2023, trata da voz de resisténcia dos Potiguara pela prote¢ao das terras tradicionais, contra
o dominio colonial social e politico dos coronéis da cana-de-agtcar no inicio do século XIX”
(POTIGUARA, 2024, n.p.).

Além de sua producdo literaria, Eva Potiguara ¢ ativa nas redes sociais — Instagram
(@evapotiguara), Facebook (Eva Potiguara EP Produgdes) e YouTube (Eva Potiguara —
Escritora e Produtora Cultural) — nas quais compartilha suas obras, suas reflexdes sobre a
cultura indigena, suas atualizacdes sobre eventos literarios, suas pautas e seus
posicionamentos politicos. Essas plataformas ndo apenas promovem sua escrita, mas também
engajam a comunidade em discussdes sobre questdes de ancestralidade e luta pelos direitos
das mulheres indigenas.

Eva destaca que os indigenas do Nordeste, em processo de retomada, enfrentam
dificuldades ha mais de 500 anos. Os parentes aldeados lutam pela homologag¢ao de suas terras,
enquanto os nao aldeados buscam respeito e reconhecimento de sua identidade ancestral,
frequentemente enfrentando humilhacdo, discriminacdo e perseguicdes, tanto no contexto

rural quanto urbano. A autora aborda os desafios enfrentados pelos indigenas no Brasil:

Um dos entraves que temos enfrentado € o racismo dos esteredtipos. A
diversidade fenotipica dos povos originarios de mais de 304 etnias necessita
ser compreendida numa perspectiva histérico-social, incluindo as diferencas
fisicas relacionadas aos crimes de estupros ¢ abusos seculares sofridos por
nossas mulheres, especialmente no Nordeste brasileiro (POTIGUARA,
2022, p. 104).

Eva Potiguara aponta que sua regido foi a primeira a ser explorada e massacrada no
inicio do século XVI pelos portugueses e holandeses. A variagdo nas caracteristicas fisicas,
como cabelos encaracolados, peles mais retintas ou muito claras e olhos claros, reflete as
usurpagdes criminosas sofridas. A corporeidade indigena ¢ constantemente confrontada pelo
racismo estrutural, desigualdades sociais e injusticas seculares, que frequentemente resultam
na rotulagdo como pardos, negros ou mesti¢os. Os indigenas sdo descendentes de mulheres
silenciadas e abusadas, que enfrentaram muitas aflicdes para que suas raizes ancestrais
persistem até o século XXI.

A autora exige respeito a diversidade, assim como repara¢do pelos mais de quatro
séculos de racismo e apagamento, reivindicando o fim das opressdes que ainda enfrentam. Sua

demanda ¢ clara: “Parem de nos matar! Chega de etnocidio! O Nordeste ¢ Terra Indigena!”
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(POTIGUARA, 2022, p. 104). Em sua entrevista a Amazonia Latitude (2023), Eva Potiguara

enfatiza a importancia da visibilidade indigena na literatura, afirma que:

Eu sou escritora de dores, eu sou escritora de memaorias, narrativas ancestrais,
€, a0 mesmo tempo, eu sou uma sobrevivente, eu sou uma mulher filha, neta,
bisneta, tetraneta, quintaneta, de mulheres que foram silenciadas, usurpadas,
abusadas, e hoje eu ndo posso me calar, minha escrita é subversiva, ¢ uma
escrita que ndo tem codigos padrdes da literatura formal, ela tem um processo
de escrevivéncia que esta relacionado as memorias de uma espiritualidade e
ancestralidade bastante violentadas.(POTIGUARA, 2023, n.p.)

Ela também ressalta a necessidade de um didlogo respeitoso entre culturas, no qual os
indigenas ndo sejam vistos como meras estatisticas, mas como protagonistas de suas proprias
narrativas. Potiguara frequentemente reflete sobre a resisténcia das mulheres indigenas, que
sao pilares de suas comunidades. Em seu ativismo, ela busca ndo apenas a reparagdao, mas
também a construcdo de um futuro em que a diversidade cultural seja celebrada e respeitada,
um futuro em que a dignidade e a vida de cada indigena sejam reconhecidas como parte
essencial da identidade nacional, reivindicando o fim das opressdes que ainda enfrentam.

Eva Potiguara vé sua literatura como parte de uma coletividade, ligada a ancestralidade
e a resisténcia dos povos indigenas. Como destaca Eliane Potiguara (2022, p. 7), a autora de
Abyayala Mebyra Nhe’engara “¢ influenciada por escritores e poetas indigenas atuais, que
reclamam a literatura por meio da prosa e da poesia. A autora carrega em sua escrita todos os
ecos desses gritos e cantos gerais, condensando o movimento e encontrando uma forma de ser
visibilizada.” A escrita de Eva Potiguara passou a ser uma ferramenta de denuncia das
injustigas historicas sofridas por seus antepassados, carregando a dor da luta, mas também a
esperanca ¢ a forca da resisténcia. A literatura, para Eva, é um ato de reivindicagdo e

preservagdo da memoria e cultura indigena.

ABYAYALA MEBYRA NHE'ENGARA (2022)

Em Abyayala Mebyra Nhe'engara: Canticos de uma Filha da Terra, publicado em
2022, pela editora UKA, Eva Potiguara organiza sua obra como um verdadeiro grito de
resisténcia da Terra Mae, cujos poemas se conectam profundamente com os elementos naturais
—Fogo, Terra, Aguas e Vento - em sintonia originaria. Esses elementos compdem os titulos
das se¢des (Canticos de Fogo, Cénticos da Terra, Canticos das Aguas, Canticos do Vento) que

organizam os poemas no livro, referéncias a simbolos de resisténcia ao paradigma colonizador,
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os quais e, por meio de palavras enraizadas na ancestralidade, revelam o poder transformador
da luta pelo empoderamento indigena.

Ao evocar a natureza em seus versos, Potiguara desperta vozes poéticas que ecoam em
defesa do meio ambiente, da preservacdo do ecossistema, contra o desmatamento e a
exploragdo inconsequentes, sempre em didlogo com os saberes e sabedorias dos primeiros
habitantes da Abya Yala, em um movimento de fortalecimento territorial. Ela se junta aos
escritores indigenas, cujas observacoes, conforme palavras de Almeida e Queiroz, “revelam,
em geral, a degradacao do meio ambiente em razoes de métodos de cultura improprios e da
superexploragdo dos recursos naturais, como, por exemplo, o impacto das madeireiras e
mineradoras” (ALMEIDA; QUEIROZ, 2004, p. 228). Os poemas de Eva Potiguara nao apenas
ressignificam a conexao com a mata verde e sagrada, mas também nos convidam enquanto
leitoras(es) a refletir sobre nossa propria relagdo com os elementos da vida— fogo, terra, d4gua
e ar. Nessa interacdo simbolica, Potiguara convida-nos a unir nossas emogdes, tristezas e
alegrias a natureza, criando uma ponte intima e coletiva com as forcas naturais.

O vigor da poesia de Eva Potiguara estd no amor ancestral das mulheres indigenas,
manifestado em cada verso, cuja heranga indigena feminina ¢ exaltada e transmitida de geracao
em geragao por intermédio da canticos, dangas, contacao de historias. A linguagem que utiliza
transcende a estética da poética tradicional, uma vez que se alimenta de uma poderosa
ferramenta de resisténcia e empoderamento feminino. Nesse ponto, a obra de Potiguara se
alinha perfeitamente ao feminismo decolonial, especialmente o das mulheres indigenas. As
poesias em Abyayala Mebyra Nhe'engara expressam a luta por espago e visibilidade, bem
como reivindicam o reconhecimento de suas historias, saberes e culturas em uma sociedade
marcada por desigualdades, violéncia e exclusao.

Essa perspectiva feminista decolonial, presente na obra de Potiguara, destaca a
importancia das mulheres indigenas como guardids de suas comunidades e defensoras de suas
culturas enfatizando, como nos lembra Gonzalez, a violéncia da colonizagdo sobre mulheres
negras ou indigenas (GONZALEZ, 2020). Ao transformar esse posicionamento critico em luta
coletiva, em uma parceria fortalecida entre povos indigenas e nao indigenas, a autora convida
as(os) leitoras(es), principalmente as leitoras, a se conectarem com a natureza em busca de
consciéncia €tica em respeito as pautas humanitarias indigenas e femininas.

Por meio dessa poética de resisténcia, ao celebrar a natureza, Eva Potiguara transforma
sua obra em um territdrio de batalha pelo reconhecimento cultural e sobrevivéncia identitaria

dos povos originarios. Ela valoriza a linha de forca feminina como central na defesa dos
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direitos indigenas, mostrando que o movimento dessas mulheres estd entrelacado a
preservacao de suas culturas, de seus territorios e de seus corpos. Dessa forma, junto a outras
escritoras como Eliane Potiguara, Marcia Kambeba, Graga Grauna, Sony Ferseck, Potiguara
se posiciona como uma das vozes femininas essenciais da literatura indigena contemporanea
para o fortalecimento da conexdo entre o feminismo decolonial e as vivéncias ancestrais de
resisténcia.

Essa manifestacao de conexao ancestral feminina ¢ justamente o ponto de partida para
a analise mais profunda dos poemas de Abyayala Mebyra Nhe'engara, neste artigo. A partir
das relagdes entre os elementos naturais e a resisténcia indigena, podemos observar como a
obra de Eva Potiguara se transforma em um instrumento de luta, empoderamento e preservagao
cultural e identitario pela existéncia de seus parentes indigenas. Ao abordar os poemas, ¢
possivel visualizarmos como a autora se faz da poesia um exercicio de expressao de seu lugar
de fala, entrelacando ancestralidade, feminismo decolonial e urgéncia da luta indigena
contemporanea. Para analise, escolhemos os poemas “Brasas Vivas”, “Matriarcados”, “Versos
Insubmissos”, “Marcha das Mulheres Indigenas” e “Corporeidade”, uma vez que esse recorte
permite evidenciar a pluralidade tematica e estilistica da obra de Eva Potiguara. Esses textos
dialogam com questdes centrais como a resisténcia cultural, o protagonismo feminino e a
corporeidade indigena, promovendo um espaco de reflexao critica sobre a luta por direitos e a
preservagdo da memoria ancestral. Cada poema contribui para um entendimento mais
profundo da relagdo entre identidade e territorio, bem como das vozes insubmissas que
resistem as opressdes historicas. A escolha também destaca o papel das mulheres indigenas
como matriarcas e guardids da sabedoria ancestral, explorando a dimensao politica e espiritual
de suas experiéncias. Assim, o recorte oferece um panorama rico ¢ multifacetado da poesia de
Potiguara, alinhado aos objetivos de um estudo decolonial.

Nos versos seguintes, do poema “Brasas Vivas”, hd um grito poético que afirma a forga
e a resiliéncia das mulheres indigenas na luta continua contra a opressao de género ¢ a
colonizagdo. De maneira poderosa, a autora articula a resisténcia ancestral e contemporanea,
reafirmando o protagonismo das mulheres indigenas na defesa de seus territorios, corpos e
culturas.

Brasas vivas

Nao sou apenas mulher...
Sou caco retorcido

Que rasga a vergonha
Dos choros recolhidos
Em noites sem luar!
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Venho sem medo,

Com as minhas feras,
Com as raizes imersas,
De novas primaveras.
Trago meus vulcoes,
Ecos dos gritos

Do sangue que me gerou!
Sou fogo de brasas vivas,
Por liberdade que destila,
Sem medo do opressor!
(POTIGUARA, 2022, p. 13)

Logo nos versos iniciais, "Nao sou apenas mulher... / Sou caco retorcido", o sujeito
poético provoca a ideia de uma identidade tnica e limitada pelo género. Como afirma Baniwa,
“ndo existe uma identidade cultural unica brasileira, mas diversas identidades (...) ¢ na
interacdo com o outro ndo-idéntico que a identidade se constitui” (BANIWA, 2006, p. 49).
Coloca-se no lugar de mulher indigena multifacetada, marcada por diversas camadas
identitarias de opressdo e resisténcia, ao dizer "caco retorcido", uma metafora poderosa que
conjuga fragilidade e dor com a capacidade de reconstru¢do. Evidencia-se, portanto, o
processo de resisténcia e superagdo das mulheres indigenas frente as violéncias historicas
impostas pelo processo de colonialidade de género. Como afirma Maria Lugones, a
colonialidade de género é uma ferramenta fundamental para entender o tipo de violéncia
simbolica e estrutural expressa nos versos de Potiguara. Lugones expde que o sistema colonial
impoOs ndo apenas uma hierarquia racial, mas também um sistema de género que desumanizou
os povos colonizados, negando as mulheres indigenas a possibilidade de serem reconhecidas
como "mulheres" dentro das normas coloniais. Em vez disso, foram categorizadas como seres
sub-humanos, desprovidas de subjetividade plena e relegadas a posicdes de extrema
marginaliza¢do, habitando multiplas dimensdes: a opressdo e a resisténcia, o sofrimento e a
criacdo de novos sentidos (LUGONES, 2014, p.935-952).

Mais adiante, ao expressar "Venho sem medo, / Com as minhas feras, / Com as raizes
imersas, / De novas primaveras" o sujeito poético feminino reforca a ideia de uma resisténcia
corajosa e conectada a ancestralidade. A mulher indigena ¢ representada sem medo, valente,
destemida, fortalecida pelas suas "feras", indice de forga interior e poder oriundos da sabedoria
ancestral. Essa caracteristica identitaria retoma a “mulher selvagem” proposta pela escritora
Eliane Potiguara: “Noés, mulheres dos segmentos dos povos indigenas e afrodescendentes,
ainda aguentamos tanta violéncia porque ndo reforcamos a nossa mulher interna, a mulher
selvagem que existe dentro de nds, a mulher primitiva, no sentido “primeiro” (POTIGUARA,

2018, p. 88) As '"raizes imersas" remetem a ligagdo intima com a terra, elemento natural
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feminino, no qual se criam as bases originarias para sustenta-las no movimento intrépido de
renovagdo (“novas primaveras”) a medida que a luta ndo ¢ apenas pela sobrevivéncia fisica,
mas pela preservagao da cultura e das tradi¢des indigenas.

Os "ecos dos gritos" e o "sangue que me gerou" conectam a voz lirica com seus
“vulcdes” a sua ancestralidade, lembrando que a luta contemporanea das mulheres indigenas
¢ herdeira de uma longa histdria de resisténcia. O sangue, nesse caso, representa a continuidade
das lutas e o legado ancestral que alimenta “os vulcdes” de resisténcia da mulher indigena
contra o colonialismo e o patriarcado. O poema pde em evidéncia elementos sensoriais ao
imprimir com veeméncia e densidade a temperatura dos vulcdes, o som dos gritos e a cor do
sangue ancestrais.

Reafirmando o papel central da resisténcia feminina indigena, os versos "Sou fogo de
brasas vivas, / Por liberdade que destila, / Sem medo do opressor!", a voz lirica equipara-se ao
“fogo”, cujo processo de transformagdo encontra-se em permanente expressao de luz e calor
no sentido poético mais intenso possivel. Ela se anuncia no tempo presente. Faz questdo de
sua vivacidade, luminosidade, temperatura que, como fogo, pode incomodar, modificar
estruturas e até ferir. No campo poético, esse fogo se alimenta das palavras. As "brasas vivas"
figuram a chama e o calor constantes de luta ardente que nunca se apaga, mesmo quando
parega enfraquecida ou pouco evidente. A liberdade é apresentada como um processo
continuo, que se destila a partir da resisténcia e do enfrentamento com o opressor.

A poesia de Eva Potiguara — bem como a obra de Graga Grauna e Sony Ferseck — ¢
marcada por dentincias profundas, “[...]mergulhadas no veneno da historia; da histéria contada
pelo colonizador” (MUNDURUKU, 2022, p. 77), destacando as questdes de raga e as
violéncias historicas enfrentadas pelos povos colonizados, temas centrais em seus textos.
Potiguara revela, em sua obra, as cicatrizes deixadas pela colonizacdo e pelo patriarcado,
construindo uma poética decolonial, ao evidenciar as intersecg¢des entre raga, género, luta pela

sobrevivéncia cultural e social, como podemos notar no préximo poema

Matriarcados

Na trincheira patriarcal,

O racismo ¢ canhdo que nos parte,
Nos langa fora da ordem social.
Fomos corpos e mentes colonizados,
Indigenas e pretos patriarcados,
Escravizados, massacrados,

Sem pao, sem teto...

Mas somos matriarcados!
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Temos mae!

Mae-d'agua,

Mae terra,

Mulher de cura,

Mulher de guerra!
(POTIGUARA, 2022, p. 49)

Eva Potiguara mergulha nas profundezas da violéncia colonial, revelando um sistema
opressor que se estende além da forga fisica, atingindo a mente e a cultura. Toca fundo nas
praticas da colonialidade de ser e saber. Ela denuncia o genocidio, o etnocidio e o epistemicidio
contra os povos indigenas. Com uma linguagem visceral, a poeta desnuda as feridas abertas
pela colonizagdo, colocando em evidéncia a violéncia sist€émica que marcou a historia de
indigenas e negros, ambos submetidos ao patriarcado colonial. As historias desses povos
colonizados se encontram na sua transversalidade. A conexao entre as experiéncias de ambos
os grupos evidencia um sofrimento compartilhado que resiste a desumanizagdo, que evoca a
necessidade de lutas decoloniais. Como afirma Graga Grauna, “[...] a literatura escrita pelos
povos indigenas no Brasil pede que se leiam as varias faces de sua transversalidade, a comegar
pela estreita relacdo que mantém com a literatura de tradi¢@o oral, com a historia de outras
nagdes excluidas (as na¢des africanas, por exemplo)” (GRAUNA, 2013, p. 190).

Ao afirmar “Mas somos matriarcados!”, Potiguara invoca uma forga ancestral que
transcende a opressdo no encontro do poder das mulheres como guardids da cultura e da
espiritualidade. A afirmacdo categérica no verso “Temos mae” ¢ um indice importante de uma
historia contraria ao sistema patriarcal ocidental, além disso é convidativa para se olhar por
uma perspectiva mais feminina e matriarcal. A invocagdo da “Mae-d'agua e da Mae Terra”
fortalece os lagos de sororidade entre as mulheres indigenas assurgidos na e pela natureza,
refletindo a complexidade de seus papéis. A aproximagdo de expressdes que imprimem
convergéncias “Mulher de cura” e “Mulher de guerra” encapsula essa complexidade, com a
qual se trabalham cuidado e resisténcia, cura e luta, em um testemunho poderoso da forga e
resiliéncia das mulheres originarias.

E fundamental que as lutas de género se atrelam a luta de racga e classe, reconhecendo
que essas questoes interseccionais ndo podem ser abordadas de forma isolada, uma vez que sao
realidades em que ha a coexisténcia de opressdes constituidas pelas relagdes de classe, género,
raca. A interseccionalidade entre género, raca e classe ¢ crucial para a constru¢do de uma luta
unificada que vise a emancipacdo de todos os grupos oprimidos. Como destaca Angela Davis
(DAVIS, 2016, p.6) em Mulheres, Raga e Classe, o sistema capitalista utiliza do racismo e do

sexismo como ferramentas para manter a exploragdo econdmica e¢ a desumanizagdo de
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populagdes inteiras, especialmente mulheres negras e indigenas. Davis demonstra que a
escraviddo ndo apenas despojou essas mulheres de sua autonomia, mas também as posicionou
em um lécus onde as opressoes de género e raca eram inseparaveis. Elas eram forgadas a
desempenhar papéis que misturavam trabalho extenuante e reprodugao, sob a constante ameaga
de violéncia sexual e desintegracdo familiar, evidenciando que as mulheres negras e indigenas
ndo vivenciaram e vivenciam o patriarcado e o racismo como estruturas separadas, mas como
forgas simultaneas que moldaram suas experiéncias.

A interseccionalidade, portanto, torna-se um conceito fundamental, pois revela como
essas opressoes interligadas requerem uma resposta igualmente integrada. Davis argumenta que
qualquer movimento que busque justica social deve abordar a complexidade dessas
intersec¢des. Somente através de uma abordagem interseccional ¢ possivel construir aliangas
que respeitem e centralizem as experiéncias das mulheres negras, garantindo que a luta contra
0 sexismo e o racismo ndo perpetue a exploracdo de classe ou outras formas de opressao
(DAVIS, 2016).

A convergéncia dessas lutas se torna mais robusta e eficaz, permitindo que se alcance o
mesmo objetivo de conquista: a justi¢a social e a igualdade. Como destaca Antonio Bispo
enfatizando a importancia de uma abordagem coletiva e inclusiva em busca de transformacao

social:

Nao tenho divida de que a confluéncia € a energia que estd nos movendo para
o compartilhamento, para o reconhecimento, para o respeito. Um rio ndo deixa
de ser um rio porque conflui com outro rio, ao contrario, ele passa a ser ele
mesmo e outros rios, ele se fortalece. Quando a gente confluéncia, a gente nao
deixa de ser a gente, a gente passa a ser a gente e outra gente - a gente rende.
A confluéncia é uma forga que rende, que aumenta, que amplia. Essa é a
medida (BISPO DOS SANTOS, 2023, p. 15).

A luta interseccional, encontra uma expressdo poderosa na 1* Marcha das Mulheres
Indigenas, na qual vozes historicamente silenciadas se reunem para reivindicar direitos e
reconhecimento. Um evento marcante, criado durante a plendria das mulheres no
Acampamento Terra Livre (ATL), em abril de 2019, que reuniu cerca de 2 mil mulheres de
diversos povos de todo o Brasil. Com o tema "Territorio: nosso corpo, nosso espirito", a

marcha teve como objetivo:

[...]dar visibilidade as agdes das mulheres indigenas discutindo questdes
inerentes as suas diversas realidades, reconhecendo e fortalecendo os seus
protagonismos e capacidades na defesa e na garantia dos direitos humanos,
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em especial o cuidado com a mae terra, com o territdrio, com o corpo € com o
espirito (MILANO, 2019, p. 1).

Durante o encontro, as participantes puderam reconhecer e fortalecer seus
protagonismos na defesa de seus direitos, enfatizando a importancia do cuidado com o
territorio, o corpo e o espirito, levando lideres de todas as regides do pais a mobilizarem
esforcos para a captagao de recursos necessarios. O marco da Marcha ecoou na poesia de Eva
Potiguara a imensidao que captura a esséncia desse marco transformador, fortalecido em uma
base de linhagem ancestral tecida pelos atos revolucionarios de mulheres indigenas como
Tuira Kaiap6, Zenilda Sateré-Mawé, Deolinda Prado, Sonia Guajajara, e a propria Eliane
Potiguara que, entre os séculos XX ¢ XXI, ja vislumbrava a “multiplicacdo de organizacdes
de mulheres indigenas” (POTIGUARA, 2018, p. 50).

As imagens evocativas revelam a energia vibrante e a unido das participantes,
simbolizando a resisténcia e a luta continua. Assim como a marcha enfatizou o cuidado com a
Mae Terra e o fortalecimento dos protagonismos femininos, a poema homoénimo “Marcha das
mulheres indigenas”, de Eva Potiguara, reflete também a importancia da comunhdo ancestral

entre maes, filhas e netas.

Marcha das mulheres indigenas

Hoje sou multidao,

Ecos de clamores,

Desejos em marcha,
Coragdes em tambores.
Mios desatadas,

Flechas no ar.

Das aldeias e cidades,
Guerreiras vorazes,

Nuvem de formigas.

Maes, filhas e netas em comunhdo,
Aprendendo a voar.
Milhares de asas

Abertas na imensidao!
(POTIGUARA, 2022, p. 67)

No poema "Marcha das mulheres indigenas", Eva Potiguara nos apresenta uma
poderosa imagem de coletividade e resisténcia, enraizada na conexdo ancestral e
intergeracional. A voz lirica afirma-se como “multidao”, uma metéfora que simboliza a unido
das mulheres indigenas, fortalecendo-se mutuamente em sua luta por direitos e visibilidade.
Essa coletividade reflete a confluéncia apontada por Antonio Bispo. As vozes individuais, ao
se juntarem, criam um movimento transformador e robusto, sem perder suas singularidades.
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Assim como um rio que, ao confluir com outros, se torna mais potente ¢ abrangente, a uniao
das experiéncias e identidades das mulheres na marcha gera uma energia transformadora na
sororidade. Potiguara reflete essa dinamica ao destacar a intergeracionalidade e a comunhao
entre maes, filhas e netas, mostrando que cada uma traz suas préoprias histérias, mas juntas
formam um rio de resisténcia.

O poema constréi sua narrativa com metaforas vibrantes, como “coracdes em
tambores” e “flechas no ar”, que simbolizam a energia pulsante da luta das mulheres indigenas.
Esses elementos ndao apenas representam a forca fisica e espiritual dessas mulheres, mas
também as conectam intimamente a Mae Terra e a sua cultura. A conexdo entre os elementos
naturais e as emog¢des humanas refor¢a a ideia de que a resisténcia das mulheres indigenas esta
intrinsecamente ligada a preservacdo de suas identidades e tradigdes. A resisténcia ¢
apresentada como um ato ciclico e natural, com imagens como “nuvem de formigas” e
“milhares de asas abertas na imensiddo”, que evocam a coletividade e a liberdade, desafiando
as estruturas coloniais e patriarcais que historicamente tentaram silenciar essas vozes.

Além de celebrar a presenca das mulheres indigenas em espagos urbanos e politicos, o
poema denuncia as desigualdades enfrentadas por elas. Sua poesia transforma a luta por
direitos em um movimento decolonial e emancipatério, onde a preservacao das identidades ¢
tao crucial quanto a busca por justi¢a social. Potiguara, assim como a Marcha, revela a critica
decolonial ao abrir fissuras na colonialidade, ressaltando o protagonismo das mulheres
indigenas na defesa de seus territdrios, corpos e culturas (CASTILHO, 2021, p. 330). Dessa
forma, a autora reafirma que a luta por direitos ¢ também uma luta pela preservagdo da vida
em todas as suas formas, uma luta coletiva por liberdade e continuidade.

A voz poética de Eva Potiguara continua sua trajetoria de resisténcia e subversdo no

poema "Versos Insubmissos", no qual a palavra emerge como um poderoso ato de libertagao.

Versos Insubmissos

O siléncio do opressor

Usa mascaras...

A dor comeu meu siléncio,
Agora sou desmascarada!
Sou a voz do vento no mato,
Das feras e das aguas.

Meu canto ¢ fogo,

Que secou toda a lagrima
Em versos insubmissos

E alforriados.
(POTIGUARA, 2022, p. 61)
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Nesse poema, a voz lirica transcende o siléncio, reivindicando sua posi¢do como voz
insurgente, conectada aos elementos da natureza. O "siléncio do opressor" descrito como
mascarado revela o carater dissimulado das estruturas de dominacao colonial e patriarcal, que
ndo apenas impdem o siléncio, mas também mascaram suas proprias violéncias. No entanto, a
voz poética ndo se submete; ao contrario, transforma a dor em forga, marcando uma transi¢ao
crucial. Quando a voz lirica afirma que “a dor comeu meu siléncio” e se declara
“desmascarada”, ela se posiciona como uma agente de resisténcia ativa, quebrando o ciclo de
silenciamento.

Essa transformacao ¢ ancorada na conexao da voz lirica com a natureza. A voz que ecoa
no “vento no mato”, nas “feras” e nas “aguas” simboliza o vinculo intrinseco das mulheres
indigenas com o ambiente, uma relacdo sagrada e ancestral que estd no cerne de sua luta por
territorio e preservagdo cultural. Potiguara utiliza esses elementos naturais para representar a
forca coletiva das mulheres indigenas, mostrando que suas vozes ndo estdo isoladas, mas
enraizadas em uma ancestralidade viva e pulsante. O “vento no mato” ¢ tanto testemunha
quanto cumplice dessa resisténcia, enquanto as “feras” e “adguas” evocam imagens de forga e
resiliéncia.

A metéfora do “canto como fogo” refor¢a o poder purificador e transformador da
palavra poética. Os “versos insubmissos” e “alforriados” representam essa libertacdo, ndo
apenas das estruturas opressoras, mas também da dor e do apagamento. Aqui, a poesia assume
um papel politico enquanto ferramenta de resisténcia e de recuperagdo de vozes historicamente
marginalizadas. Subvertendo o poder opressor ao transformar a literatura em um espaco de
reivindicacdo e de fortalecimento identitario.

Esse poema também dialoga com a ideia de escrita que se transforma em um ato de
sobrevivéncia. Ao desmascarar as estruturas opressoras, ela convida o(a) leitor(a) a refletir
sobre o papel da memoria e da ancestralidade na constru¢ao de uma sociedade mais justa, cujas
vozes indigenas possam ser ouvidas e celebradas. Dessa forma, o poema nao apenas revisita,
mas também reconstroi, reafirmando a literatura enquanto territorio de resisténcia e
emancipacao.

A trajetoria poética de Eva Potiguara se desenha como um poderoso campo de
resisténcia e ressignificagdo, onde a corporeidade indigena se torna um territdrio simbolico e
politico, marcado pela intersec¢ao entre opressao e resisténcia. No poema "Corporeidade",
Potiguara revela como o corpo, espago histdrico e ancestral, carrega em si as cicatrizes do

colonialismo e, a0 mesmo tempo, a for¢a para desafiar as narrativas coloniais.
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Corporeidade

A minha escrita
Eu uso para dizer o que me cala.

A minha pele
E um mapa de historias colonizadas.

As minhas memorias
Sao rios que teimam cobrir abismos.

As minhas vozes
Desejam acordar ladroes de sonhos.
(POTIGUARA, 2022, p. 73)

No poema, Potiguara propde uma reflexdo profunda sobre o corpo indigena como um
territorio de luta e ressignificag@o, abordando o impacto do colonialismo sobre as populagdes
originarias e suas manifestacdes culturais. O corpo, para a autora, ¢ um espago de resisténcia
no qual se entrelagam as memorias de sofrimento e da opressdo com a for¢a da ancestralidade
e da luta. A escolha do corpo como cendrio principal ¢ significativa, pois remete a experiéncia
historica dos povos indigenas, que sempre foram silenciados, objetificados e violentados pela
imposi¢do de normas e valores coloniais. Nesse sentido, a autora resgata a corporeidade
indigena como uma forma de resistir, de afirmar a identidade e de reafirmar a autonomia dos
povos originarios.

O poema também se conecta de forma intensa a memoria ancestral, que ¢ um elemento
central na obra de Potiguara. O corpo, descrito como um "mapa de histérias colonizadas", ndo
se limita a ser uma representacdo do sofrimento, mas se torna um repositorio das sabedorias e
das historias ndo contadas dos povos indigenas. Ele carrega, além das cicatrizes da opressao
colonial, os conhecimentos e as tradigdes que resistiram ao tempo e a violéncia do processo
colonizador. Assim, o corpo ndo € apenas um lugar de marcas e feridas, mas também um
espaco de resisténcia e preservagdo da identidade.

Ao explorar a corporeidade como um espaco de resisténcia, Potiguara amplia as
possibilidades de leitura do corpo enquanto um campo simbolico de transformagdo e
emancipagdo. O corpo € o suporte das dores histéricas, bem como ¢ a plataforma a partir da
qual a autora reivindica sua autonomia e a do seu povo. O corpo, portanto, ultrapassa o modelo
de testemunho passivo da violéncia, torna-se um agente ativo de ressignificacdo. De acordo

Eva Potiguara (2023, p. 78), a escrita e artes indigenas “expressam 0s nossos corpos territorios,
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se diluem em nossas produgdes poéticas, artesanais, estéticas e cientificas, pois tudo em nds
fala e grita por direitos negados e perdas seculares”. Por meio da escrita, ela transforma as
marcas do colonialismo em uma ferramenta de memoria e afirmacao de identidade, desafiando
as narrativas coloniais que tentaram apagar a historia e a cultura indigena.

O poema revela o desejo de Potiguara de despertar as consciéncias sobre as injusticas e
a violéncia historica que afetaram os povos indigenas. A expressao das "vozes" que "desejam
acordar ladroes de sonhos" sugere uma agao ativa contra os opressores que, ao longo do tempo,
tentaram roubar os sonhos e as perspectivas de futuro dos povos originarios. Nesse sentido, a
escrita e o corpo tornam-se simbolos de resisténcia e, também, de reconquista, permitindo aos
povos indigenas recuperarem seu direito de sonhar e de construir um futuro no qual suas

identidades e historias sejam plenamente reconhecidas e valorizadas.

CONSIDERACOES FINAIS

Ao analisar a luta das mulheres indigenas por meio da literatura, observa-se que sua
producdo poética se tornou um instrumento de resisténcia e ressignificagdo cultural
fundamental. Historicamente, essas mulheres tém enfrentado multiplas opressdes — de género,
raca e classe —, intensificadas por politicas coloniais e patriarcais que buscaram aniquilar suas
identidades e culturas. Apesar disso, o protagonismo das mulheres indigenas, especialmente em
movimentos literarios e sociais, tem evidenciado a complexidade de suas demandas, que
ultrapassam as questdes de género para abarcar a defesa de seus territorios, corpos € modos de
vida.

Como argumentam teorias decoloniais, o feminismo s6 pode se mostrar a altura dos
desafios atuais ao integrar lutas antirracistas, anticoloniais e ambientalistas. Nesse sentido, a
literatura de Eva Potiguara, ao abordar temas como ancestralidade, corporeidade e territorio,
posiciona-se como uma poderosa ferramenta na luta por visibilidade e reconhecimento das
especificidades das mulheres indigenas.

O movimento das mulheres indigenas no Brasil, que vem se consolidando desde os anos
1980, ndo apenas reivindica direitos especificos das mulheres, mas também luta contra a
opressao territorial e cultural que afeta suas comunidades. Por meio de marchas e assembleias
nacionais, essas mulheres tém refor¢ado a importancia de suas vozes no cenario politico e
cultural, reivindicando o direito a existéncia enquanto povos originarios. Eva Potiguara (2023,

p. 83) defende o empoderamento feminino que deve implicar “mudancas reais, as vezes
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dolorosas, que pedem o desapego do ego, da vaidade pelo poder, do individualismo, dos
interesses materiais, em troca de nosso fortalecimento ético, humano social, afetivo e voraz
perante os nossos verdadeiros algozes: fascismo, racismo, machismo, entre outras ramificagoes
patriarcais.”

Para compreender e apoiar essas demandas, ¢ essencial um exercicio de escuta ativa e
alteridade, reconhecendo que as lutas das mulheres indigenas estdo intrinsecamente ligadas a
preservacao de seus territorios € biomas. A literatura, nesse contexto, ¢ ndo apenas um espago
de expressdo, mas também de resisténcia e de constru¢ao de um futuro em que a vida ¢ a

dignidade dos povos indigenas sejam plenamente respeitadas.
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